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Tengo el honor de transmitir los textos siguientes:

a) La Declaracidn Politica Conjunta de la Conferencia Ministerial de Dublin
sobre el didlogo politico y la cooperacién econdémica entre la Comunidad Europea y
sus Estados miembros, los paises de Centroamérica y Panama, y Colombia, México y
Venezuela como paises cooperantes, celebrada los dias 9 y 10 de abril de 1990
{anexo I);

b) El Comunicado Econdmico Conjunto de la Ccmunidad Europea y de los paises
signatarios del Tratado General de Integracidn Econdémica Centroamericamna y Panamd
al término de la Conferencia sobre el didlogo politico y la cooperacidn econdmica
entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, los Estados de Centroamérica y
Panama, y Colombia, México y Venezuela como paises cooperantes, celebrada en
Dublin, los dias 9 y 10 de abril de 1990 (anexo II).

Los idiomas originales de los dos documentos son espaifiol, francés e inglés.

Le agradeceria que distribuyera la presente carta y sus anexos como documentc
de la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, en relacién
con el tema 34 del programa, y como documento del Consejo de Seguridad.

(Eirmado) Francis Mahon HAYES
Embajador
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Anexo 1

DECLARACION POLITICA CONJUNTA DE LA CONFERENCIA MINISTERIAL DE
DUBLIN COBRE EL DIALOGO POLITICO Y LA COOPERACION ECONOMICA

ENTRE LA COMUNIDAD EURC: <A Y SUS ESTADOS MIEMBROS, LOS PAISES
DE CENTROAMERICA Y PAN2 &, ¥ COLOMBIA, MEXICO, VENEZUELA COMO
PAISES COOPERANTES, CELLJRADA LOS DIAS 9 ¥ 10 DE ABRIL DE 1990

1. Se celebrd en Dublin, los dias 9'y 10 de abril de 1990, la Sexta
Conferencia Ministerial entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, los
paises de Centroamérica y Panami, y Colombia, México y Venezuela como paises
cooperantes, sobre el dialogo politico y la cooperacidén econdmica entre la
Comunidad Europea y los paises del Istmo centroamericano, iniciado en Costa Rica
en 1984 y continuado desde entonces por medio de reuniones anuales.

2. Participaron en la Conferencia:

rl muni Eur

Irlanda

Excmo. Sr. Gerard COLLINS, T.D.
Ministro de Asuntos Exteriores

Italia

Exemo. Sr. Ivo BUTINI
Subsecretario, Ministerio de Asuntos Exteriores

Rembur

Excmo. Sr. Georges WOHLFART
Secretario de Estado de Asuntos Exteriores

Pajses Bai

Exemo. Sr. Hans VAN DEN BROEK
Ministro de Asuntos Ezteriores

Portugal

Excmo. Sr. Jo3o DE DEUS PINHEIRO
Ministro de Asuntos Exteriores

Reino Unido
Exzcmo. Sr. Timothy SAINSBURY, MP

Svhsecretario de Estado de Asuntos Exteriores
y de la Commonwealth
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Excmo. Sr. Mark EYSKENS
Ministro de Asuntos Exteriores

Dinamarca

Excmo. Sr. Benny KIMBERG
Secretario de Estado para Asuntos Politicos

’

1i F ral Alemani

Excmo. Sr. Hans-Dietrich GENSCHER
Ministro Federal de Asuntos Exteriores

Grecia

Excmo. Sr. Panayotis TSOUNIS
Embajador de Grecia en Irlanda

Espaiia

Excmo. Sr. D. Francisco FERNANDEZ ORDONEZ
Ministro de Asuntos Exteriores

Francia

Excro. Sr. Roland DUMAS
Ministro de Asuntos Exteriores

g-.'

Excmo. Sr. D. Abel MATUTES
Miembro de la Comisién

Cent éri P

Costa Rica

Excmo. Sr. D. Rodrigo MADRIGAL NIETO
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

El Salvador

Excro. Sr. D. José Manuel PACAS CASTRO
Ministro de Relaciones Exteriores

Guatemala

Excmo. Sr. D. Ariel RIVERA IRIAS
Ministro de Relaciones Exteriores
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Hondurag

Excmo. Sr. D. Mario CARIAS ZAPATA
Ministro de Relaciones Exteriores

Nicaragua

Excmo. Sr. D. Javier CHAMORRO
Viceministro del Exterior

Panamd

Excmo. Sr. D. Julio E. LINARES
Ministro de Relaciones Exteriores

ia, Méx Venezuela com ises cooperantes
Colombia

Excma. Sra. Dila. Clemencia FORERO DE CASTELLANOS
Viceministra de Relaciones Exteriores

2

México

Excmo. Sr. D. Fernando SOLANA
Secretario de Relaciones Exteriores

Venezuela

Excmo. Sr. D. Reynaldo FIGUEREDO PLANCHART
Ministro de Relaciones Exteriores

ummmmwwg_
ntyr ricana_ (SIECA)

Licenciado Marco Antonio VILLAMAR CONTRERAS
Secretario General

3. Los participantes examinaron los asuntos de interés mutuo, en el contexto
del Aidlogo y la cooperacién establecidos en la década pasada. Expresaron su
satisfaccién por la evolucidn positiva del proceso regional de paz en
Centroamérica. Reconocieron que se han producido avances en relacidn al grave
diagnéstico que caracterizd el adrea a finales de los afios 70 y principio de
los 80. Bste periodo se caracterizé por la ausencia de democracia en algunos
paises de 1la regidén, la intervencién externa, incidentes fromterizos, elevados
niveles de violencia, un flujo masivo de refugiados y otros factores negativos.

El proceso de paz centroamericano ha contribuido a contrarrestar esos factores
negativos y ha contado para ello con el apoyo, reiterado a menudo, de la

Pamsinidad Purnanan .
LOMURIGEC Iuroped
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La labor mediadora del Grupo de Contadora seguida por el didlogo
centroamericano iniciado por el proceso de Esquipulas han permitido profundizar en
el proceso de negociaciém, con el fin de lograr una paz duradera. Un pluralismo
genuino y al proceso democrdtico y participativo, el respeto de los derechos
humanos, del derecho internacional, la estabilidad y el desarrollo social y
econdémico de la regidn.

Expresaron su satisfaccién por el creciente compromiso en Centroamérica de las
Naciones Uridas y de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), con cuya
participacidén se ha conferido un nuevo estado de confianza en.las relaciones entre
los paises centroamericanos. En tal sentido, alentaron a los Secretarios Generales
de ambas organlzaciones a gue prosigan facilitando su importante contribucidn a la
paz en la regidn.

4. Teniendo en cuenta que la critica situacidén econémica de Centroamérica
continta agravindose, los Ministros de la Comunidad Europea y de Colombia, México y
Venezuela como paises cooperantes, reafirmaron el compromiso y la voluntad de sus
Gobiernos de seguir apoyandc activamente los esfuerzos desplegados por los paises
centroamericanos en el marco del proceso de Esquipulas. Los Ministros de la
Comunidad Europea reafirmaron la importancia de intemsificar la cooperacidén
econdémica entre la Comunidad Europea y Centroamérica, con el fin de reforzar la
integracién econdmica de la regidn, y apoyar su desarrollo econdémico y progreso
social en beneficio dc una mayor estabilidad politica.

Los Ministros invitaron a la Comisién Europea a buscar, junto cca Celombia,
México y Venezuela los medios para coordinar la ayuda comunitaria y la de estos
tres paises en favor de los del Istmo centroamericano, con el fin de incrementar la
eficacia global de la cooperacidn.

Los Ministros coincidieron en reiterar la importancia de la cooperacidn
internacional como elemento paralelo indispensable en los esfuerzos politicos de
pacificacién del area, tal y como fue expresado por los Presidentes centroamericanos
en su reunidn cumbre de San Isidro de Coronado en diciembre pasado y reiterado por
la declaracion de Montelimar el 3 de abril de 1990.

Los Ministros de Colombia, México y Venezuela reiteraron que el apoyo
econdmico de la comunidad internacional es indispensable en el proceso de paz y,
en este sentilo, reiteraron el compromiso de sus respectivos Gobiernos de continuar
Su apoyo.

5. Los Ministros concordaron en que la mejor opcidn existente para alcanzar
la solucidn duradera de la crisis cemtroamericana, como ha guedado demostrado en
los logros ya alcanzados a pesar de las dificultades y los obstdculos encontrados,
continida siendo el pleno cumplimiento de los Acuerdos adoptados em el marco del
proceso de Esquipulas. Al mismo tiempo, subrayaron la necesidad de que se respeten
las normas y los principios del derecho internaciomal, especialmente la Carta de
las Naciones Unidas y la Carta de la Organizacidn de los Estados Americanos.
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6. Los Ministros reafirmaron su compromiso con el principio de la plena
participacidn de los pueblos en procesos politicos autenticamente democraticos y
pluralistas y subrayaron la necesidad de que todos los paises de la regidn respeten
los procesos democraticos, los derachos humanos, el estado de derecho, la
separacidén de los poderes instituciomales y que, en particular, garanticen la
independencia e imparcialidad de su respectivo poder judicial,

Consideraron que ello facilitara la promocidn de la justicia social, la
soberania, la integridad territorial de los Estados y el derecho de todos los
pueblos a elegir libremente y sin injerencias externas de rimguna clase, su modelo
politico, econdmico y social,

Los Ministros recordaron que el Parlamento Europeo incluyé en el presupuesto
de la Comunidad para 1990, una asignacidén para financiar las acciones dirigidas al
fortalecimiento del proceso democratico en Centroamérica.

7. Los Ministros también consideraron que, de cwonformidad con los Acuerdos
de Esquipulas, deberd propiciarse activamente un didlogo interno dirigido, por
medio de la reconciliacién nacional y sin temor, al establecimiento o al
;erfeccionamiento de una genuina democracia pluralista que ircluya la promocién de
la justicia social y que garantice el pleno y efectivo respeto de todos ios
derechos humanos, de las libertades civiles y politicas y de los derechos
econdmicos, sociales y culturales.

En este sentido, los Ministros de la Comunidad Europea y Colombia, México y
Venvzuela hicieron una exhort:.:idn vehemente para que todas las partes lleguem a un
acuerdo para terminar las hostilidades en los paises de la regidén gue, en este
momento, sufren por las acciones de grupos irregulares, a través de medidas
apropiadas para consegui. un efectivo cese al fuego, de conformidad con las
cliusulas del Acuerdo de Esquipulas II.

Destacaron la importancia del cumplimiento de los Acuerdos suscritos por los
Presidentes centroamericanos en las Cumbres de Tela y de San Isidro de Coromado,
pera la promocién de la paz, de la seguridad y de la democracia en Centroamérica,
compromiscs ratiiicados y renovados en la Cumbre de Montelimar.

Los participantes instaron a las fuerzas irregulares que operan en la regién
a que se incorporen a los procesos constitucionales de cada pais de acuerdo con el
“Plan Conjunto para la desmovilizacién, repatriacién o reubicacién voluntarias en
Nicaragua y terceros paises de los miembros de la resistencia nicaragiiense y de sus
familiares, asi como de la asistencia para la desmovilizacién de todas aquellas
pecrsonas iavolucradas en acciones armadas en otros paises de la regién, cuando
voluntariamente lo soliciten” como confirmado por la declaracién de Montelimar,

8. Los Min'stros subrayaron la importancia de las elecciones en El Salvador.
Honduras y Costa kica desde la ultima Conferencia ministerisl de San Pedro Sula.
En todos loz casos, las elecciones se desenvolvieron libre, democritica y
honostamento de confoarmidad con el espiritu de Equipulas II, afianzéndose los
procesos democraticos en estos paises.
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Los Ministros también expresaron que las recientes elecciones celebradas en
Nicaragua y que fueran anunciadas por el Presidente de la Repiublica de Nicaragua en
la Cumbre de Costa del Sol, constituyen un hecho histdérico para ese pais.

Los Ministros centroamericanos y europeos reconocieron que las elecciones en
Nicaragua se desarrollaron libre, democratica y honestamente de conformidad con los
Acuordos de Esquipulas tal como ha sido puesto de manifiesto por los organismos
electorales correspondientes y los observadores de las Naciomes Unidas, la
Organizacidén de los Estados Americanos y el Parlamento Europeo, entre otros.

Enfatizaron que dichas elecciones deben impulsar el afianzamiento y el
fortalecimiento de la institucionalidad democratica y el estado de derecho en
Nicaragua. Asimismo acogieron con satisfaccidén la determinacidn del Gobiermo de
Nicaiagua de hacer todas las gestiones necesarias para lograr un traspaso de mando

ordenado, completo y pacifico al gobierno entrante en el marco del Protocolo de
Transferencia.

Destacaron el papel positivo de la observacién internacional de los procesos
electorales de conformidad con el punto 4 del proceso de Esquipulas.

Los Ministros expresaron su satisfaccién por el acuerdo alcanzado en
Toncontin, Honduras, y confirmado en la Cumbre de los Presidentes centroamericanos
de Montelimar, nara la ejecucién de la desmovilizacidén, repatriacidén y reubicacidn
volantarias de la resistemcia nicaragiiense y sus familiares que sin lugar a dudas
constituira una muy importante contribuciém para la democratizacién y la
reconciliaciéon nacional. Acogieron con satisfaccidn la peticidén hecha al ONUCA y a
la CIAV para que den los pasos necesarios a fin de garantizar el oportuno apoyo a
la desmovilizacidn y desarme de los miembros de la resistencia que sz encuentren en
Nicaragua o fuere de ella, y anotaron que los Presidentes centroamericanos
acordaron que debera iniciarse de inmediato y concluir, a mas tardar, el 25 de
abril proximo.

Los Ministros ven con satisfaccidn el reconocimiento de los Presidentes

ceatroamericanos a la cooperacién del Gobierno de Honduras para la desmovilizacién
de la resistencia nicaragiiense.

9. Expresaron zu acuerdo con el llamado a un cese inmediato y efectivo de
las hostilidades en E1 Salvador, a través de un didlogo franco y comstructivo
encaminado a la incorporacién del FMLN a la vida pacifica del pais, con seguridad
y respeto a sus derechos humanos y libertades fundamentales.

En ese espiritu, los Ministros expresaron gran satisfaccién por la firma en
Ginebra el 4 de abril de 1990 del documento, mediante el cual se convieme, bajo los
auspicios del Secretario General de las Naciones Unidas, el pronto reimicio del
didlogo entre el Gobierno de El Salvador y el FMLN orieantado a lograr, en el mas

corto plazo posible, a través de negociaciones francas y abiertas, el fin del
conflicto armado en ese pais.
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Asimismo, reconmocieron que para fortalecer el proceso de paz y democratizacién
en la regién es importante que se cumpla en todos sus aspectos la parte III del
referido Plan Conjunto, demominado "De la asistencia para la desmovilizacidmn
voluntaria de los integrantes del FMLN".

10. Los Ministros manifestarom su satisfaccién por el aecho de que la
Comisidn Internacional de Apoyo y Verificacién (CIAV) y el Grupo de Observadores de
las Naciones Unidas en Centroamérica (ONUCA), se hayan establecido con éxito en los
paises de Centroamérica, y estén desempefiando un valioso papel en el desarrollo del
proceso de paz. Los Ministros de la Comunidad Europea reiteraron su firme apoyo a
la lahor realizada tanto por el ONUCA como por la CIAV.

Los Ministros acogieron con satisfaccién la decisién de ampliar el mandato
del ONUCA para coadyuvar a la ejecucién del proceso de desmovilizacién de la
resistencia nicaragiiense.

Los Ministros destacaron la importancia de la existencia de mecanismos de
verificacién politica de los Acuerdos de Esquipulas y sefialaron el potencial de las
comisiones de reconciliacidn nacional para contribuir al logro de los objetivos del
proceso de paz. En este sentido, se congratularon por los acuerdos alcanzados
entra la Comision Nacional de Reconciliacién de Guatemala y la URNG en la reunidn
de Oslo,

11. Los Ministros reiteraron su conviccidn de que es esencial que todos los
paises con vinculos e intereses en la regidn, desplieguen una contribucidn
auténtica que propicie la creacién de las condiciones necesarias para el
establecimiento de la paz y de la democracia, y asegure el desarrollo econdémico en
Centroamérica.

A este respecto, reiteraron su firme peticidn de que los gobiermos de la
regidn y extrarregionales que abierta o veladamente proporcionan ayuda a las
fuerzas irregulares en el irea, cesen de inmediato en esa ayuda, salvo la
asistencia humanitaria que contribuya a la realizacidn de los objetivos
establecidos por los Presidentes centroamericanos en las Cumbres de Tela y
San Isidro de Coronado. Los Ministros tomaron nota de la instancia hecha en la
Cumbre de Montelimar, para que los fondos aprobados para la resistencia
nicaragiiense sean canalizados a la CIAV y utilizados para la reintegraciin a la
vida normal del pais de aquellos que hayan entregado las armas al ONUCA.

Asimismo, destacarom la importancia del compromiso suscrito por los
Presidentes de los paises de Centroamérica de iupedir el uso del propio territorio
por personas, organizaciones o grupus que intenten desestabilizar los gobiernos de
los paises de Centroamérica.

12, Los Ministros elogiaron la decisidon de los Presidentes centroamericanos
de impulsar las negociaciones pendientes en materia de seguridad, verificacién,
control y limitacién de armamentos y de establecer um calendario para su
celebracién.
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13. Los Ministros tomaron nota de la decisidén de los Presidentes
centroamericanos de condenar las acciomes de terrorismo en la regidn y reiterar
su llamado al cese de todo tipo de accidén violenta que lesione directa o
indirectamente a la poblacién civil, a la infraestructura productiva y demandar
la inmediata liberacidn de todas las persomas que se encuentren secuestradas en
poder de fuerzas irregulares o grupos terroristas.

14. Los Ministros manifestaron su satisfaccién por los avances que se han
logrado en el proceso de constitucidn del Parlamento Centroamericano y se
congratularon por las elecciones que ya realizdé Honduras para el establecimiento
del Parlamento, la aprobacién que del mismo hizo Nicaragua y el depdsito de los
instrumentos de ratificacién por parte de El Salvador y Guatemala.

Reiteraron asimismo la importancia que tieme el Parlamento Centroamericano,
como foro permanente en @l que los pueblos del area podran formular recomendaciones
sobre los problemas politicos, econdémicos, sociales y culturales de Centroamérica y
ratificaron su conviccion de que la creacién de dicho Parlamento constituirad un
progreso importante en la integracidén de la regidm.

Los Ministros de la Comunidad Europea recordaron que, en estrecha colaboracidn
con el Parlamento Europeo, mantienen su decisién de brindar apoyo técmico y
financiero al proceso de comstitucidn del Parlamento Centroamericano, tanto en su
organizacidn material y técnica como en la celebracidn de procesos electorales.
Asimismo expresaron la esperanza de que el proceso de ratificacién del Parlamento
Centroamericano se pueda concluir a la luz del nuevo clima politico de la regidn.
Asimismo acogieron con satisfaccidn la propuesta hecha por Colombia, México y
Venezuela que ratificé su intencidn de prestar su pleno apoyo al proceso de
constitucion y funcionamiento del Parlamente Centroamericano.

15. Los Ministros expresaron su preocupacién por los serios problemas
socioecondémicos de Centroamérica. Recomociercn que el servicio de la deuda externa
representa para algunos paises de Centroamérica una pesada carga em su desarrollo
politico, econmémico y social. Reiteraron que todas las partes involucradas
deberian contribuir a la solucién de este problema, Los Ministros de Centroamérica
solicitaron el apoyo de los Ministros de la Comunidad Europea para que estudien de
una forma positiva la remegociaciér de dicha deuda.

Los Ministros de la Comunidad Europea reafirmaron su intencién de contribuir a
la consecucidn de las metas y objetivos del Plan Especial de Cooperacién Econémica
para Centroamérica - PEC -, como una forma de apoyo a los esfuerzos que se estdn
realizando en el marco del Acuerdo de Esquipulas II.

Los Ministros de Centroamérica agradecieron el interés de la Comunidad Europea
en apoyar dicho Plan y su declaracién durante la reunién entre los gobiernos
centroamericanos y los gobiernos e instituciones cooperantes en el marco del PEC
celebrada en Ginebra del 4 al 6 de julio de 1989, en apoyo del despliegue de los
esfuerzos necessrios en favor de la intensificacién de la cooperacién para
la regidn.
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Los Ministros centrocomericanos celebraron la decisién comunitaria de responder
oportuna y positivamente al llamado que formularon en la reunién ministerial
de San José V, para apoyar los esfuerzos conducentes a la reestructuracién,
reactivacién y fortalecimiento del proceso de integracidn econdmica de la regién,
en especial el establecimiento de un sistema regional de pagos orientados a dar
impulso al comercio intrarregional, lo que condujo a la suscripcidn del documento
correspondiente realizado durante la presente reunidn.

Los Ministros de la Comunidad Europea tomaron nota con satisfaccién del
acuerdo de los Presidentes centroamericanos de realizar una cumbre econdmica para
la toma de decisiones politicas en dicho campo.

16. Los Ministros destacaron los sustanciales esfuerzos realizados en materia
de refugiados y repatriados en el marco de los "Acuerdos de la Conferencia
Internacional para los Refugiados, Repatriados y Desplazados Centroamericanos"
que tuvo lugar en Guatemala en mayo de 1989 y sefialaron la urgente necesidad de
impulsar a corto plazo los programas iuntegrales de asistencia y desarrollo para los
repatriados y desplazados que propicien su plena incorporacién en las respectivas
comunidades dentro del marco institucional y estructural de sus paises.

Al respecto, los Ministros de la Comunidad Europeca manifestaron su interés en
concretar algunos de estos programas o proyectos a definir, conjuntamente con lus
paises afectados y las organizaciones internacionales competentes.

17. Asimismo, las partes acogieron con benepldcito el inicio de las
operaciones de la Comisidén Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, primer
mecanismo regional de cooperacién destinado a promover el usc dptime y racional de
los recursos naturales del irea, asi como la proteccién y mejoramieato de la
calidad ambiental de los paises del area. Los Ministros europeos expresaron su
interés en apoyar estos objetivos de una forma apropiada.

18. Los Ministros convinieron en que e) abuso ean el consumo de las drogas y
su trafico ilicito constituyen una de las mds serias amenazas a las que se
enfrentan igualmente los paises en vias de desarrollo y los paises desarrollados.
Los Ministros de la Comunidad Europea y los de Colombia, México y Venezuela
acogieron con satisfaccidn el Acuerdo de Cooperacidém Regional para la Erradicacidn
del Trafico Ilicito de Drogas (Montelimar, 3 de abril de 1990) y expresarom sus
mejores deseos para su pronta ejecucién. Los Ministros acogieron con satisfaccidén
las conclusiones de la sesién especial de las Naciones Unidas sobre narcéticos,
drogas y sustancias sicotrépicas, celebrada del 20 al 23 de febrero de 1990.
Formularon sus mejores deseos para ol éxito de la Cumbre ministerial mundial sobre
la reduccién de la demanda de drogas y la amenaza de la cocaina que se estd
celebrando en Londres del 9 al 11 de abril de 1990.

Reafirmaron la voluntad de sus gobiernos de cooperar em la lucha contra la
amenaza de las drogas y de ejecutar el programa global de accién adoptado por la
Asamblea Gemeral de las Naciones Unidas en su periodo extraordinario de sesiones.
Reafirmaron igualmente su voluntad de promover la cooperacién de la Comunidad y
gue Botadog miomhros. Colombia. Mixico vy Venezuela con los paiges del Tstmn
centroamericano, en este campo.
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19. Los participantes de la Conferencia de Dublin expresaron satisfaccién por
los resultados de su didlogo y decidieron reunirse el aflo préximo en Centroamérica
conforme a la regla de la alternancia.

20. Los participantes en la Conferencia de Dublin expresaron su profundo
agradecimiento al Gobierno de Irlanda a cuya invitacidn se reunié la Conferencia.
Asimismo agradecieron a los habitantes de Dublin por su excelente y cdlida acogida
y por la eficiente organizacidén de la Conferencia que permitié que se desarrollara
muy satisfactoriamente.
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Anexo IT

COMUNICADO ECONOMICO CONJUNTO DE LA COMUNIDAD ECONOMICA
EUROPEA Y DE LOS PAISES SIGNATARIOS DEL TRATADO GENERAL
DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA Y PANAMA AL
TERMINO DE LA CONFERENCIA SOBRE EL DIALOGO POLITICO Y LA
COOPERACION ECONOMICA ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y SUS
ESTADOS MIEMBROS, LOS ESTADOS DE CENTROAMERICA Y rANAMA
Y COLOMBIA, MEXICO Y VENEZUELA COM0O PAISES COOPERANTES
CELEBRADA EN DUBLIN LOS DIAS 9 Y 10 DE ABRIL DE 1990

{SAN JOSE VI)

1, La Comunidad y los paises centroamericanos se congratulan de que haya
proseguido la intensificacidén del didlogo politico y de la cooperacién econdmica
ingtaurados entre las dos regiomes por el Acuerdo de Luxemburgo. Subrayan la
necesidad de llevar a término el procesc de paz iniciado en Esquipulas por los
Presidentes de los paises de la regién, al tiempo gue recuerdan que existe un lazo
de unidn entre el desarrollo ecomdmico y social, la democracia y la paz.

En dicho contexto, ambas partes reafirman su interés porque se apliquen las
decisiones adoptadas en Tela (Honduras) los dias 6 y 7 de agosto de 1989 que
constituyen un paso importante para el restablecimiento de la paz y la
estabilizacidn politica en la regidn.

Ademas, ambas partes recomocen la importancia de que se respeten los
compromisos adquiridos por los Presidentes de los paises de la regidén
centroamericana en su reunidén en la cumbre celebrada en San Isidro de Coronado
(Costa Rica) los dias 10, 11 y 12 de diciembre de 1989; recuerdan también el
llamamiento hecho por los Presidentes de Centroamérica a la comunidad internacional
para que aumente su ayuda a la regién, dado que la cooperacién internacional es un
complemento indispensable de los esfuerzos politicos desplegados para lograr la paz
en la regidn.

Los Ministros comunitarios felicitaron a los Gobiernos de Centroamérica por el
desarrollo del proceso de paz que se ha manifestado en elecciones libres
y participativas, la ultima de las cuales ha tenido lugar en Nicaragua, % en 1la
reconciliacién nacional actualmente em curso en El Salvador.

La Comunidad reafirma su resolucién de apoyar los esfuerzos de los paises
centroamericanos para buscar la paz, comsolidar la democracia y obtener unm
desarrollo econdémico y duradero en la regiu. En este centido reconoce que la
Cumbre Econdmica Centroamericana convocada por los Presidentes de la regidén en su
Declaracidén de Montelimar es de suma importancia y se congratula de su convocatoria.

2. La Comunidad y los paises de Centroamérica recuerdan los principios,
objetivos y acciones que figuran en el acuerdo de Luxemuurgo. Ademas, reiteran que
los esfuerzos de cooperacidén mutua proseguitan en la direccidn definida por las
reuniones ministeriales precedenies, scbrs tode por las 4e San José IV (Hamburgo)
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Y San José V (San Pedro Sula), en particular em lo que respecta a las medidas de
urgencia y a las dirigidas en favor de la reactivacién, reestructuracién y
fortalecimiento del proceso de integracion ecomdmica en Centroamérica.

Al respecto, la Comunidad y sus Estados miembros se comprometen a seguir
prestando un apovo constante a los estudios, propuestas y acciones cuyo fin sea
la integracién regional y la mejor insercién de la economia cemtroamericana en la
economia mundial.

3. Los Ministros comprueban que, pese a la mejora de la situacién econdmica
registrada en 1989 en determinados paises de la regidn, la situacidn econdmica
global de los paises centroamericanos sigue siendo muy grave, en particular,
por la persistencia de conflictos en determinadas partes y por el deterioro de
determinados elementos del entorno econdmico internacional, especialmente el alza
de los tipos de interés y la baja de los precios de algunas materias primas
exportadas por la regidn.

Esta situacidén exige, segiin el parecer de los Ministros, politicas cuyo
objetivo sea el ajuste y la modernizacidén econdémica, la mejora de las estructuras
socicecondémicas de cada pais y el fortalecimiento de la integracidn econdmica
centroamericana.

Los Ministros reconocem la particular importancia de la cooperacién
internacional para apoyar tal esfuerzo.

4. Ambas partes se congratulan por la nueva etapa realizada en la
cooperacién entre la Comunidad y los paises centroamericanos que permite el
establecimiento, con la asistencia financiera y técuica de la Comunidad, de un
nuevo Sistema Regional de Pagos destinado a dar un nuevo impulso al comercio
regional cemtroamericano.

La decisién comunitaria de conceder su apoyc a dicho Sistema constituye un
paso positivo que -esponde al llamamiento realizado por dicha regién en la
Reunién Ministerial de San José V (San Pedro Sula-Honduras) para que se apoyen
los esfuerzos de reestructuracidn, reactivacidn y fortalecimiento del proceso de
integracion econdmica de la region. Se inscribe perfectamente en el marco del
didloge entre la Comunidad y los paises centroamericanos cuyos objetivos son
la paz, la estabilidad, la democracia pluralista y el desarrollo ecomdmico y social
duradero de la regidn.

Dicha decisién viene a apoyar el compromiso de los paises centroamericanos de
liberalizar progresivamente sus iatercambios regionales, liberalizacidn considerada
como elemento importante para la reestructuracidn, reactivacidn y fortalecimiento
de la integracién econdémica de la regidn, el restablecimiento de la convertibilidad
de las monedas de los paises centroamericanos y la insercién mds completa de la
regién en el comercio internacional,

Lan decisidén de la Comunidad tiene on cuenta el esfuerzo de saneamiento
econdmico emprendido por determirados paises de la regién y pretende reforzar su
voluntad de seguir adelante en la via de reformus Gestisadas = garantizar un mejor
funcionc siento de las economias,
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5. Los Ministros manifestaron su satisfaccidn por el nivel de la ayuda
global de la Comunidad, que se ha mantenido alrededor de 100 millones de ECUs para
el afio 1989, pese a las dificultades de orden técnico que se han producido en el
suministro de la ayuda alimentaria. Sefialan que el conjunto de las actuaciones
emprendidas tras la Conferencia Interministerial de Hamburgo se han venido
desarrollando de manera satisfactoria.

6. Recordando el parrafo 14 del Comunicado Politico, los Ministros de la
Comunidad Europea, er estrecha colaboracién con el Parlamento Europeo, mantienmen su
decisidén de brindar apoyo técnico y financiero al proceso de constitucidm del
Parlamento Centroamericano, tanto en su organizacidén material y técaica como la
celebracidén dGe procesos electorales.

7. Ambas partes manifiestan su satisfaccidn por la celebracidén de la
Conferencia Internacional sobre los Refugiados en Centroamérica (CIREFCA) a finales
de mayo de 1989 en Guatemala que tuvo como fruto un Plan de Accidn concertado y
apoyado por la comunidad internacional en favor de los refugiados, los repatriados
y las personas desplazadas de la regién. Consideran que dicho plan constituye el
marco de referencia de las acciones que deberan llevarse a cabo en este ambito y
recuerdan que la concrecidén de los proyectos contemplados en el plan de accién
contribuird al proceso de paz y de reconciliacién de la regién. Em dicho marco,
la Comunidad ! a emprendido ya, desde junio de 1989, proyectos en distintos paises
centroamericanos.

Ambas partes comprueban que los acontecimientos politicos recientes habram de
acarrear considerables movimientos de repatriacién de refugiados hacia sus paises
de origen. Esta situacidn exige un importante esfuerzo del conjunto de 1la
comunidad internacional. En ese sentido, la préxima reunién de la CIREFCA que
tendrd lugar en Nueva York los dias 25 y 26 de junio de 1990, adquiere una
importancia particular en la medida en que dard la oportunidad a los paises de
Centroamérica de presentar sus proyectos prioritarios y a la comunidad
internacional de hacerse cargo del problema. La Comunidad recuerda sus compromisosg
anteriores y su disponibilidad de realizar un esfuerzo sustancial de apoyo al
regreso voluntario de los refugiados y a su reintegracidén en su comunidad de origen.

De acuerdo con los principios humanitarios con los que estin comprometidas,
ambas partes confirman la prioridad que conceden a la repatriacién libremente
consentida de los refugiados a su pais de origen, solucidn por excelencia del
problema o, si no se reunen las condiciones para dicha repatriacidén, a la ayuda a
los refugiados en el pais de acogida. En dicho contexto, los Ministros conceden
especial atencidn al énfasis puesto por la Conferencia Internacional en las
condiciones de seguridad, de integridad y de respeto de los derechos humanos em las
que debe efectuarse el regreso voluntario de los refugiados a sus paises o lugares
de origen y acuerdan seguir velando de forma permaneate por el respeto de tales
criterios.,

La comunidad examinard la posibilidad de ayudar a Nicaragua y El Salvador en
proyectos que faciliten la creacién de puestos de trabajo en apoyo a la reubicacidn
de grupos irregulares desmovilizados, repatriacién de profesionales y, en la medida
necesaria, ayuda alimentaria de urgonela,
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Asimismo, recomocieron la necesidad de continuar intemsificando la promocidén y
la ejecucién de proyectos relativos a la proteccion del medio ambiente y del
Qesarrollo integrado en favor de las comunidades que hayan acogido a los miles de
refugiados, de repatriados o de personas desplazadas de la regida.

8. Ambas partes se congratulan del correcto desarrollo de la primera reunidn
entre los Gobiernos de los paises centroamericanos y los gobiernos e instituciones
Qarticipantes en el Plan Especial de Cooperacidén Econémica (PEC), que se celebrd en
Ginebra del 4 al 6 de junio de 1989, con los auspicios de las Naciones Unidas.

En ese sentido, los paises de Centroamérica se sienten especialmente
satisfechos porque la Comunidad Europea haya participado en dicha reunién y haya
manifestado en ella la intencidn de hacer todos los esfuerzos necesarios para una
intensificacién de¢ la cooperacidn en favor de Centroamérica.

La Comunidad y los paises centroamericanos se congratulaa igualmente por el
hecho de que la resolucién del 19 de diciembre de 1989 de la Asamblea General de
las Naciomes Unidas titulada Plan Especial de Cooperaciém Econdmica para
Centroamérica se haya adoptado por consenso.

Los paises centroamericanos, teniendo en cuenta el positivo apoyo del PEC al
desarrollo regional y la decisién adoptada el 3 de abril de 1990 por los
Presidentes centroamericancs en su Reunién Cumbre de Momtelimar (Nicaragua) instan
a los Ministros de la Comunidad a que apoyen las gestiones que se realicen ante el
Consejo de Administracién del PNUD, para que en su préximo periodo de programacidn
asigne al PEC recursos equivalentes o superiores a los otorgados en 1988 para su
puesta en archa. Asimismo, les instan a participar en las reumiones sectoriales
que tendrdn lugar a partir del segundo trimestre de este aiio.

A tal respecto, ambas partes hacc hincapié en la urgencia de ver participar
activamente el mayor nimero posible de paises y de fomentar compromisos de la
comunidad internacional en las reuniones sectoriales antes referidas.

9. Ambas partes se congratulan por el correcto desarrollo de los
procedimientos de adhesidn de varios paises centroamericanos al Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT). Dicho proceso ha dado ya como
resultado la adhesidn de un pais de la regidn en el mes de noviembre de 1989.

La Comunidad ha alentado encarecidamente a los demds paises candidatos a la
adhesién a proseguir de forma activa sus esfuerzos y ha garantizado a la parte
centroamericana que seguird facilitindole su apoyo en este foro para favorecer al
maximo la integracidn de dichos paises en el sistema comercial multilateral de la
manera gue mejor responda a sus necesidades de desarrollo y a los esfuerzos
emprendidos por ¢llos en este &mbito. La Comunidad ha reconocido los esfuerzos
hechos por Centroamérica para actuar de manera concertada en las negociaciones de
la Ronda Uruguay, gracias a los trabajos del grupo cemtroamericano (GRUCA) de
Ginebra. La Comunidad estd dispuesta, en el marco de su. programas en curso de
asistencia técnica en relacién con el GATT ¥y la Ronda Uruguay, a examinar las
peticiones de asistencia a los paises centroamericanos.
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Ambas partes subrayan la importancia de los resultados hasta ahora obtenidos
en las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay en el marco del GATT.
Hacen hincapié en el cardcter positivo de la decisidn de la Comunidad de aplicar
progresivamente, incluso antes de que coancluyan las negociaciones de la Ronda
Uruguay, reducciones aramcelarias unilaterales para determinados productos
tropicales que sean de interés para los paises de Centroamdrica.

La Comunidad, asi como los paises centroamericamos participantes en las
negociaciones de la Ronda Uruguay, declaran su firme determinacidn de proseguir sus
esfuerzos en la fase actual de las citadas negociaciones para lograr un acuerdo
final sustancial y eguilibrado, cobre la base de la Declaracién de Punta del Este y
de los resultados del examen de mitad del periodo.

10. Ambas partes reconocen la necesidad de dar un mayor impulso ain a los
intercambios entre ambas regiones. Comprueban la positiva aportacién del SPG,
asi como las mejoras introducidas en el Sistema para el afio 1990 para los productos
exportados por la regidm. Asimismo, estan de acuerdo en la importancia de analizar,
en el marco de ia Subcomisién “Productos bdsicos y cooperacidém comercial”, asi como
en la Comisidn Mixta, los medios de hacer plenamente efectivas las concesiones
arancelarias otorgadas por la Comunidad. En ese contexto, la Comunidad recuerda
que la posibilidad de beneficiarse de la norma de acumulacidén regional de origen
dentro del marco del SPG estd abierta y qua podria ser de provecho a la regién
siempre y cuando se cumplan las condiciones de cooperaciém administrativa.

En este contexto, se ham organizado en 1989 en Centroamérica los seminarios
técnicos en los cuales los expertos de la Comunidad han podido informar a los
agentes econdmicos de las posibilidades que ofrece el Sistema y de los medios para
una mejor utilizacién de éste. Ambas partes acuerdan proseguir dicho esfuerzo.

11. La Comunidad ha informado a la parte cemtroamericana de los progresos
realizados en la construccién de la Comunidad y en la realizacién de un Mercado
Unico Europeo. Dichos progresos han estimulado ya el crecimiento ecomdmico en ios
paises de la Comunidad y han dado como resultado un incremento significativo de
las i.portaciones comunitarias em los dltimos afios. Hoy resulta patente que la
edificicién de un mercado europeo amplio y unificado constituirid un elemento motor
para la economia mundial.

Los paises de Centroamériza reitsranm la preocupacidon que les producen los
efoctos que dicho Mercado Unirco podria temer em la regién y repitem que desean que
la CEE aplique medidas encaminadas a proporciomar amplias informaciones sobre las
posibilidades de los intercambios para la regidén, como por ejemplo un estudio
auspiciado en 1990 por la Comisién Europea, y que organice seminarios de
-4nformacidn para los grupos regionales interesados. Asimismo, piden a la Comunidad
que esta cuestidn se debata y analice y que produzca un intercambio de opiniomes en
el Subcomité "Productos bdsicos y cooperacién comercial”.

La Comunidad ha expresado su comviccién de que el log.o del Mercado Unico
tendrd consecuencias positivas sobre sus intercambios con Centroamérica. Confirma
que seguird atenta a las preocupaciones centroamericanas sobre este tema.

S5& acordd que esta cuestidn serd objeto de un intercambio regular de opiniones
en la Subcomisién "Procuctos bdsicos y cooperacién comercial”.
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12. Ambas partes recomocen que el banano es uno de los productos basicos de
mayor importancia em los intercambios entre las dos regiones y que su produccién
tiene una considerable importancia para las economias de los paises de
Centroamérica. La parte comunitaria, que actualmente estd estudiando el régimen
que debe aplicarse a las importaciones comunitarias de bananos con vistas al
Mercado Unico, se esforzard en encontrar una solucién que tenga en cuenta los
intereses de los paises de Centroamérica. Con tal &nimo, tratard de evitar que el
nuevo régimen se traduzca en un deterioro de las exportaciones de dichos paises.

Ambas partes reiteran su preocupacidén ante la pérdida de ingresos por
exportacién de los paises de Centroamérica, debida al deterioro de los precios de
determinados productos bésicos exportados tradicionalmente por la regidn,
preocupacién ésta que se hace ain tanto més grave si se tiene en cuenta la fuerte
dependencia de la regién respecto a estos productos y el caricter estructural de
las @ificultades a las que éstos se enfremtan. Se muestramn conveacidas una vez mas
de la importancia muy particular de favorecer las medidas encaminadas a la
diversificacidn de las exportacionmes para reducir tal dependencia. También hacen
hincapié en la necesidad de que los mercados mundiales de materias primas alcancen
un mejor funciomamiento a fin de sumentar su transparencia y, en particular, para
mejorar el funcionamiento de los acuerdos internacionales existentes sobre
productos, de conformidad con las tendencias del mercado.

Ambas partes recuerdan el temor de los comunicados econdmicos de San José III,
IV y V. A este respecto, la Comunidad acepta prestar atencidén a los problemas gque
aquejan a la regidn por las variaciones del volumen de ingresos procedentes de las
exportaciones de los productos de base. Asimismo convienen en acometer esta
cuestién en la préxima reunidn de la Subcomisidn especializada y en la cuarta
reunion de la Comisidén Mixta.

En este contexzto, habiendo reconocido los efectos negativos de la actual
situacién del mercado del café sobre las economias de lcs paises productores,
la Comunidad reafirma la necesidad de veanudar cuanto antes las negociacioues en el
seno de la Organizacién Internacional del Café, al objeto de lograr um nuevo y
mejor acuerdo gque resuelva los problemas suscitados por @l acuerdo de 1983 y que
sea equitativo para productores y consumidores.

Ambas partes subrayan la necesidad de que los paises de Centroamérica ampl;en
la gama de sus producciones exportables y de sus mercados. Esta dindmica debera
asimismo incluir la diversificacién de una produccién actualmente demasiado
centrada en los productos agricolas tropicales tradicionales, asi como una
participacién mis importante en la transformacién, en la comercializacién, en el
transporte y en la distribucién de dichos productos.

13. Los Estados de Centroamérica y de la Comunidad consideran que la deuda
externa ha llegado a constituir un problema critico para el desarrollo de dichos
paises. Las pesadas obligaciones del servicio de la deuda, agravadas por el
aumento de los tipos de interés internacionales, conducen a una reduccién
1mportante de la capacidad de 1mportacion y del nivel de inversidén de los citados
paises, lo que compromete atin mas su crecimiento y desarrollo.
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Habida cuenta de la amplitud del problema, los Ministros de Centroamérica y de
la Comunidad han acordado proseguir, en contacto con todas las demas partes
interesadas, sus esfuerzos encaminados a poner en practica la estrategia
internacional de la deuda. Esta estrategia ha permitido ofrecer una solucidn
equilibrada a los problemas de la deuda de uno de los paises de la regiém, al haber
hecho posible la perseverante politica de saneamiento de dicho pais un importante
compromiso de las instituciones financieras multilaterales, de numerosos gobiernos
y de los bancos acreedores para lograr la solucidén sefalada.

Los Ministros de la Comunidad se declaran dispuestos a conceder en los planos
bilateral y multilateral todo el apoyo necesario para que la citada estrategia se
aplique plenamente a cualquier pais de Centroamérica que adopte politicas de
saneamiento econdémico reconocidas por la comunidad intermacional.

14, Tras subrayar el gran alcance de la decisién de la Comunidad de dedicar a
partir de 1989 importantes recursos a la puesta em practica del sistema regional de
pagos, los Ministros han procedido a un pormenorizado estudio de las condiciones
para una realizacidn satisfactoria del citado proyecto, asi como de las demas
partes del programa presentadas por los paises centroamericanos en la Conferencia
de San José V (San Pedro Sula) con vistas al fortalecimiento del proceso de
integracién regional.

Por lo que se refiere al sistema de pagos, ambas partes han reiterado que, de
conformidad con el Convenio de financiacién firmado el ¢ de abril de 1990 en Dublin
con ocasién de la Conferencia Ministerial, la contribucién de la Comunidad a dicho
sistema supone que por parte centroamericana se haga todo lo posible para
garantizar la maxima eficacia del mismo y que en particular se pongan puntualmente
en practica los compromisos relativos al desmantelamiento gradual de los obstidculos
al comercio regional.

Los paises de Centroamérica reafirman su compromiso con este proyecto y
declaran que estan en curso los esfuerzos que han de hacer posible la ejecucidn
del mismo.

A tales efectos, y a resultas de las evaluaciones que se realicen del Sistema
en materia de cumplimiento de los compromisos adgquiridos y del correcto
funcionamiento del mismo, la Comunidad considerara favorablemente continuar
apoyandolo financieramente durante los dos afios siguientes al primero de su
funcionamiento.

15, Por lo que hace a la accidn especial a favor de 1los paises con déficit
crénico-en el comercio regional y de menor desarrollo (Honduras y Nicaragua), ambas
partes reconocen que el desarrollo armonioso de los intercambios regionales y del
equilibrio a largo plazo del sistema regional de pagos requierem un fortalecimiento
duradero de la capacidad de exportacidn de los dos paises citados. Toman nota de
la declaracidén de la Comisién Europea en el sentido de que los estudios relativos a
un proyecto para la realizacidn de este objetivo estim muy adelantados y de que una
propuesta de financiacidén se sometera préximamente a las instancias competentes de
la Comunidad, que la estudiaradn con animo comstructivo.
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16. Ambas partes reafirman que el Banco Centroamericano de Integracién
Econdmica comstituye un instrumeanto esencial para el desarrollo de la regién y que
los gobiernos de los paises centroamericanos deberian prestarle un apoyo firme.

A este respecto las partes se congratulan de los progresos realizados en la
politica de fortalecimiento del BCIE tanto en lo juridico-institvcional y
financiero como en lo relativo al fyncionamiento y al apoyo politico, quc ha
cristalizado en las decisiones adoptadas por la Asamblea de los Gobernadores en
septiembre de 1989 y en enero de 1990. Consideran esencial que dichas decisiones
se apliguen para hacer posible que el Banco desempeile el papel de motor que le
corresponde cu el proceso de levantamiento econdmico de la regidn.

Por su party la Comunidad continud en 1989 contribuyando al fortalecimiento
del BCIE al decidir por una parte la concesién de un nuevo tramo de 6 millones
de ECUs en beneficio del programa PAPIC de préstamos a las PYMES, gestionado por
el BCIE, y por otra parte al prestar al BCIE una asistencia técnica destinada a
fortalecer sus estructuras. Vienen a sumarse a esta contribucidén comunitaria
al PAPIC las aportaciones de Estados miembros de la Comunidad.

Los Ministros comprueban com satisfaccidn que los nuevos recursos inyectados
en el programa PAPIC van a hacer posible que se mantenga durante varios aiios la
concesién de un volumen rogular e importante de préstamos a las PYMES de la regidnm.

Por otra parte la Comunidad ha invitado a la Comisién Europea a que estudie
los trabajos llevados a cabo para el fortalecimiento institucional del BCIE y a que
le informe al respecto en la perspectiva de una posible participacidén de los
Estados miembros de la Comunidad que 1o deseen en la ampliacién de su capital, eun
cuanto haya entrado em vigor el protocolo por el gue se modifica el acuerdo
constitutivo, que ha de permitir la plena integracién en el BCIE de paises no
pertenecientes a la regidn.

Los Ministros centroamericanos reiteran su gran interés en que el Banco
Europeo de Inversiomes contribuya a financiar proyectos regionales de especial

significacién para sus paises u otras formas de colaboracién que impulsan el
desarrollo de la regidn.

17. Los paises de Centroamérica llaman la atencidén sobre la necesidad de
dedicar recursos financieros para sostener los esfuerzos de estabilizacidn de la
balanza de pagos en que actualmente estan empeiiados. A este respecto han
facilitad: informacidn sobre las actividades emprendidas para fortalecer el Fondo
Centroamericano de estabilizacidm monetaria en lo financiero y em lo institucional,
en el marco del Plan Especial de Cooperacidn Econdmica en favor de Centroamérica
(PEC). La parte centroamericana se propone mantener informada a la parte
comunitaria acerca de este proceso, al objeto de considerar las posibilidades de
cooperacién cuando se estime pertinente,

18. Los Ministros recuerdan 1o dicho con motivo de la reunién ministerial de
San José V e insisten en la pecesidad de continuar spoyando los trabajos de los
organismos regionales centroamericanos, dado el importante papel gue desempeifian en
la reestructuracién, reactivacidén y fortalecimiento del proceso de integraciém
centroamericana.
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19, Ambas partes han procedido a un estudio del conjunto de su cooperacidn y
de las perspectivas que ofrece ésta para el porvenir, concretamente a la luz de los
resultados de la Comisién Mixta reunida em Bruselas en junio de 1989.

Reconocen que el programa de reestructuracidn, reactivacién y fortalecimiento
de la integracidén regional, presentado en San Pedro Sula por la parte
centroamericana, habra de contribuir sigmnificativamente al logro de los
objetives regionales., consistentes en estimular a las economias de los paises
de Centroamérica y en reforzar los instrumentos de base del proceso de integracién
centroamericana, asi como en facilitar la integracidén de la regidn en las nuevas
corrientes comerciales internacionales. Por consiguiente las partes confirman gque
estdn dispuestas a conceder total prioridad a este programa, que a su juicio ha de
movilizar lo esencial Qe los recursos de la cooperacidn comunitaria. No obstante,
los Ministros centroamericanos piden a la Comunidad que preste adecuado apoyo a los
programas o proyectos futuros que vayan ea la misma direccidéan. Continuaran al
mismo tismpo los proyectos regionales o nacionales.

En es e contexto, los Ministros se congratulan del buen desarrollo de los
programas y proyectos regionales ya en vias de ejecucidén con el apoyo de la
Comunidad y de los Estados miembros, en particular en el ambitc de la seguridad
alimentaria, de la salud, del fortalecimiento de las cooperativas, del desarrollo
de las pequenas y medianas empresas, de la investigacidén igronémica y de la
navegacién aérea. Asimismo expresan su satisfaccidén respecto de los progresos
llevados a cabo en el marco de los proyectos de desarrollo fromterizo y en
particular del “Plan Trifinio”.

La parte centroamericana recuerda el interés del proyecto de desarrollo
fronterizo Panamd/Costa Rica, que estd siendo definido actualmente. La Comunidad
indica al respecto que la puesta en prictica de este proyecto supone la celebracién
entre los dos Gobiernos de una serie de acuerdos relativos, entre otras cosas, a la
circulacidén transfronteriza. Asimismo, la Comunidad examinara la posibilidad de
apoyar los esfuerzos de la Republica de Panamd para vincularse a los procesos
integracionistas de la regién, de manera paulatina y continuada.

20. Ambas partes subrayan la importancia de que prosigan los esfuerzos
desplegados en materia de cooperacidn cientifica y técnica. Dichos esfuerzos seran
estimulados por los trabajos de la Subcomisién ad ho¢ “"Cooperacidn cieatifica y
técnica", creada con motivo de la dltima reunién de la Comisidn Mixta.

Ambas partes reconocen la importancia de las acciones acometidas, como son la
concesién de becas, los proyectos de investigacién y 1os seminarios enm los ambitos
de la medicina, agricultura, geologia y biotecmologia.

La parte centroamericana considera importante, para que la cooperacién
cientifica y técnica conduzca a un fortalecimiento de la capacidad cientifica Yy
tecnolégica local, que se conciba de conformidad con las prioridades regionales.

Anbas pertss convieses en sonvecasr em el mAs brove plazo la subcomisidn
competente para establecer, conforme a las prioridades regionales y a la politica
comunitaria en este campo. el programa de cooperacién para los afios 1990/1991.
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21. Ambas partes expresan su interés por pasar a la segunda fase del programa
de cooperacidn emergética en las actividades productivas del sector rural.
El coronamiento de los estudios de viabilidad llevados a cabo por la secretaria
técnica regional ha permitido seleccionar los proyectos pr;orztarios de cooperacion
energética que favorecen, entre otras cosas, la utilizaciém racional de los
recursos forestales e hidrdulicos.

22, La Comunidad y los paises centroamericanos se han comprometido a
profundizar su cooperacién en el ambito de la proteccién del medio ambiente de
Centroamérica, encaminada a apoyar, por medio de estudios o de proyectos piloto,
la definicidn y puesta en practica de una estrategia de salvaquarda de los recursos
naturales de 1z regidn, gque mantenga un justo equilibrio entre los intereses de las
poblaciones locales., los imperativos de desarrollo y la mecesidad de preservar el
patrimonio natural cemtroamericano y en particular, la selva tropical.

La Comunidad y los paises centroamericanos han convenido en reflejar
adecuadamente en los distintos capitulos de su cooperacidn el afdn de salvaguardar
el medio ambiente a nivel mundial y regional. A este respecto, ambas partes se
congratulan porque haya dado comienzo a sus actividades la Comisidn Centroamericana
del Medio Ambiente y del Desarrollo (CCAD), primer mecanismo regional de
cooperacién encargado de fomentar 1a utilizeidn dptima y racional de los recursos
naturales y de proteger y mejorar la calidad del medio ambiente en los paises de
la regidn.

Habida cuenta del alcance de la misidn que tiene encomendada la CCAD,
los paises de Centroamérica piden a la Comunidad que les brinde una asistencia
técnica y financiera que les permita poner em practica los programas que conciba
dicha comisién.

La Comunidad estudiard adecuadamente las solicitudes que se le dirijan,
en relacién con acciones que respondan a los objetivos expresados.

Ambas partes participardn activamente en la redaccidén de un Convenio mundial
sobre el clima.

23. Con vistas a la impresci:zdible diversificacién de la produccién de los
paises centroamericanos, ambas partes han hecho hincapié en el desarrollo de la
cooperacién industrial entre las dos regiones en el marco de una estrategia de
ampliacidén de la base de productos ezportables de los paises centroamericanos.

Ambas partes recuerdan las declaraciones hechas por los paises
centroamericanos con motivo de la tercera reunidn de la Comisidn Mixta de
Cooperacidn, en la cual recomocieron el caracter prioritario de la cooperacidn
industrial para la regién y su papel especial en la secuencia 1dgica del proyecto
de relanzamiento del comercio.

Ambas partes recuerdan asimismo que en dicha reunién la Comunidad se declaréd
dispuesta a apoyar un programa de cooperacién industrial a favor de los paises de
12 rogidn y gue 12 Comisidp Mivta gugirid que se estableciera un grupo de exzpertos
para examinar la cuestidn.
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Los Ministros expresan su conviccidén de gue en materia de cooperacidn para el
desarrollo industrial, la parte esencial de las responsabilidades estd en manos de
los propios agentes econdmicos y de que el papel de las autoridades publicas
consiste on fomentar, incitar y facilitar la celebracion de proyecios de
inversidn. En este sentido la parte centroamericana informé de la creacidn
del Grupo Interinstitucional del Sector Industrial (GISI), conformado por
representantes del sector empresarial privado y de los organismos regionales para
promover el fomento y desarrollo industriales de la regién. Ambas partes reconocen
gque es determinante instaurar un clima de confianza para atraer inversiones
europeas a la regién. El logro de la paz, el fortalecimiento de la democracia,
el mantenimiento de una estabilidad institucional y de politicas econdémicas sanas
constituyen otros tantos factores absolutamente esenciales para la citada
instauracidn.

Los Ministros convienen en que corresponde a los paises de la regidn la
responsabilidad primera de crear las condiciones favorables para atraer inversiomes
extranjeras. A este respecto la Comunidad se coangratula de que determinados paises
centroamericanos se hayan adherido al mecanismo multilateral de garantias de
inversion (MIGA) creado en el marco del Banco Mundial, poniendo de relieve ademds
la importancia de que se continile por este camino, concretamente mediante la
celebracién de acuerdos bilaterales para la proteccién de las inversiones.

La Comunidad ha mencionado diversas ‘iniciativas lanzadas en materia de
cooperacién industrial en el curso del aifio 1989, cuales son la firma de un convenio
que permite el acceso al mecanismo firancieru "Internat’onal Investment Partners"
con Costa Rica, distintas acciones de promocidn comercial, seminarios de formacidn
en exportacién para los cuadros superiores centroamericanos, escudios preparatorios
encaminados hacia la diversificacidén de las exportaciones, iniciativas todas ellas
gue vicnen a sumarse a los demds programas mencionados méds arriba.

24. De conformidad con lo acordado en la dltima Reunidén de la Comisidn Mixta
y teniendo en cuenta la importancia del sector agropecuario para la estabilidad
politica y el desarrollo econémico y social A= la regién, las dos partes subrayaron
su disposicién para fortalecer su cooperaciou en dicho sector procurando, entre
otras acciones, consolidar procesos de desarrollo agroindustriai,

25. Por lo que se refiere a los demas sectores de cooperacidén, ambas partes
ponen de relieve el interés mutuo que a su modo de ver traeria consigo el fomento
de la cooperacién en los sectores del turismo y de la pesca, slempre que se tengan
en cuerta los aspectos relativos al medio ambiente. Tréatase de dos sectores que se
prestan adecuadamente a la creacién de empresas conjuantas (Joint Ventures) entre
socios europeos y centroamericanos, toda vez que 10s respectivos aportes de unos y
de otros pueden completarse armoniosamente.

26. aAmbas partes se congratulan asimismo de los esfuerzos desplegados en

materia de desarrollo de los recursos humanos, al incluir la mayor parte de los
proyectos 4o cooperacidén comunitaria un importante capitulo de formacidnm.
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Asimismo subrayan la experiencia positiva adquirida estos ultimos afios en el
campo de la formacién de cuadros superiores de la funcidn piblica centroamericana.

Las dos partes mostraron su conformidad porque en los programas de cooperacién
que se proyecten en el futuro, se tengan en especial consideracién las necesidades
de las comunidades indigenas centroamericanas.

Recordando la importancia que reviste la participacién de la mujer,
con igualdad de derechos y de responsabilidades, en el proceso de desarrollo,
los Ministros convienen en que, al poner en practica su coopergcién, particularmente
en las acciones tendientes a aprovechar los recursos humanos, deben procurarse y
aprovecharse activamente todas las oportunidades de fomentar el papel de la mujer.

27. Los Ministros tomaron nota que, de acuerdo con el compromiso adquirido
por los Ministros de Colombia, Méxzico y Venezuela hace un afio en la Reunidn de
San José V de contribuir a los objetivos del didlogo econé¢ ico entre la Comunidad
Europea y Centroamérica, los Ministros de los tres paises eatregaron a los demas
participantes en la Conferencia el documento titulado "Cooperacién de Colombia,
México y Venezuela con Centroamérica". En este documento se presentan un
jnventario, una evaluacién y una perspectiva de la cooperacidén de dichos paises
con la region cemtroamericana.

Los Ministros de los paises centroamericanos acogierom con bemeplacito la
presentacidn de dicho documento y manifestarom su disposicidén de llevar a la
practica las propuestas en é1 contenidas.

Los Ministros invitan a la Comisiéon Europea a buscar, junto con Colombia,
México y Venezuela, los medios para coorvdinar la ayuda comunitaria y la de estos
tres paises en favor de los paises del Istmo centroamericano con el fin de
incrementar la eficacia global de la cooperacidn.



